AR-15 ENHANCED LOWER PARTS KIT W/ MOE GRIP & TRIGGER
GUARD - ENHANCED LPK W/MOE GRIP & BILLET TRIGGER GUARD
FOR AR-15 BLK

Aero Precision’s lower parts kit helps you to build a custom AR15 from the

ground up. Mil-spec dimensions and coating ensure the highest quality and

correct component interface. Their upgraded Enhanced Lower Parts Kit

features a Magpul MOE Grip and Aero Precision Billet Trigger Guard.
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Attributes

e Name: ENHANCED LPK W/MOE GRIP & BILLET TRIGGER GUARD FOR AR-15 BLK
e Manufacturer: AERO PRECISION

¢ Product no.: 100054390

e Mfr. No.: APRH100301C

e Make: AR-15

Delivery weight: 0.247kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 165mm

UPC: 815421020830

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanweisungen fur das AR15 Enhanced
Lower Parts Kit mit MOE Grip &amp; Trigger
Guard

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Enhanced Lower Parts Kit mit MOE Grip &amp; Trigger Guard
von Aero Precision. Dieses Kit wurde entwickelt, um lhnen zu helfen, ein individuelles AR15 von Grund auf zu
bauen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie alle Teile und Werkzeuge aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaR installiert sind, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
an lhrem AR15 arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wahrend Sie an den Komponenten
arbeiten.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionsfahigkeit aller Teile, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemag
funktionieren.

Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die vorgesehenen Teile und Zubehdrteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die richtigen Werkzeuge verfligen, einschlieBlich
Schraubenschlissel, Zangen und Schraubendreher.
o Lesen Sie die Installationsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

¢ Installation:

[¢]

Entfernen Sie alle alten Teile des AR15, die ersetzt werden sollen.

Installieren Sie die Abnehmbaren/pivot Feder und den Abnehmbaren/pivot Stift gemaR den
Anweisungen.

Setzen Sie den Abzug/Hammer Stift und den Abnehmbaren Stift ein.

Montieren Sie den Bolt Catch und die dazugehdrige Feder.

Flgen Sie den Billet Abzugsschutz und den Magpul MOE Griff hinzu.

Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf festen Sitz und ordnungsgemaRe Montage.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

¢ Verwendung:



o Stellen Sie sicher, dass das AR15 vor der Verwendung vollstandig zusammengebaut und getestet
wurde.

o Fuhren Sie regelmaBige Wartungsprufungen durch, um die Sicherheit und Leistung des Gewehrs zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den értlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Verwenden Sie Recyclingmdéglichkeiten, wo verfligbar, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich des AR15 Enhanced Lower Parts Kit wenden Sie sich
bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen und
Rickmeldungen tber die entsprechenden Kanale abgewickelt werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit hat fir uns héchste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15 Enhanced
Lower Parts Kit

Introduction

Thank you for choosing Aero Precision's AR15 Enhanced Lower Parts Kit. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe usage and installation of your product. Please read this manual
carefully before use to understand the safety measures necessary for your protection and compliance with EU
regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearms in your country or region.

¢ Always handle firearms and their components with care and respect.

e Store all parts and tools securely and out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect all components for damage before use. Do not use any damaged parts.

¢ Ensure that you are using the product in a safe environment, free from distractions.

o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms or firearm
components.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backdrop when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify any components of the lower parts kit beyond the manufacturer's specifications.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

Only use compatible parts and accessories designed for the AR15 platform.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

If you are unsure about the installation or usage of any component, seek assistance from a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all tools and components required for installation.
o Ensure that your work area is clean and organized.

2. Installation Steps:

o Start by installing the Takedown/Pivot Pin and Takedown/Pivot Detent.

o Install the Trigger/Hammer Pin, ensuring it is properly aligned.

o Insert the Bolt Catch and secure it with the Bolt Catch Spring and Bolt Catch Roll Pin.
o Attach the Safety Selector and its corresponding spring and detent.

o Install the Buffer Retainer and its spring.

o Attach the Magpul MOE Grip using the provided screw and lock washer.

o Install the Billet Trigger Guard and secure it with the roll pin.

o Ensure that all components are properly seated and secured.

3. Postinstallation Check:

o After installation, perform a thorough inspection to ensure all parts are correctly installed.
o Test the functionality of the trigger, safety selector, and other components before use.



o Always conduct a function check in a safe environment.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unused parts in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of firearm components in regular household waste. Contact local authorities for proper
disposal methods.

¢ Ensure that all parts are rendered inoperable before disposal to prevent misuse.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Enhanced Lower Parts Kit, please contact your local
Aero Precision representative or refer to the official Aero Precision website for additional support and resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Enhanced Lower Parts Kit. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces
Inférieures AR15

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures AR15 Enhanced Lower Parts Kit. Ce

document te fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation slre et efficace de ce produit. Il
est important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le kit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele immédiatement aux autorités compétentes.
Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'installation et de
I'utilisation du kit.

Ne modifie pas le kit de pieces inférieures d'une maniere qui pourrait compromettre la sécurité.
Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées avant d'utiliser I'AR15.

¢ Ne mets pas en service I'AR15 si tu soupconnes que des pieces sont endommagées ou mal installées.
Garde le kit et I'AR15 dans un endroit slr et sécurisé lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer I'installation.
o Lis attentivement toutes les instructions fournies avec le kit.

2. Installation des Composants :

o Installe la poignée de pistolet Magpul MOE en suivant les instructions spécifiques.

o Fixe le gardemain en aluminium en veillant a ce qu'il soit bien en place.

o Assuretoi que le ressort de démontage/pivot et la goupille de démontage sont correctement
installés.

o Vérifie que la détente et le sélecteur de sécurité fonctionnent correctement avant de procéder.

3. Vérification Finale :

o Avant d'utiliser I'AR15, effectue une vérification compléte pour t'assurer que toutes les pieces sont
correctement installées et fonctionnent comme prévu.
o Teste le mécanisme de sécurité pour garantir qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les piéces du kit de maniére irresponsable.
¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.
¢ Si des pieces sont endommagées ou usées, contacte un professionnel pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE approprié. lls pourront te fournir des informations supplémentaires et t'aider en cas de
probléme.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le Kit de Pieces Inférieures AR15 en toute sécurité. Prends soin de
suivre toutes les recommandations pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit di
Parti Inferiori AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori Migliorato AR15 di Aero Precision. Questo prodotto € progettato per

aiutarti a costruire un AR15 personalizzato in modo sicuro e efficace. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come parte di un sistema AR15.
Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il kit e i suoi componenti lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il kit per segni di usura o danni. Non utilizzare componenti danneggiati.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione.

Non forzare mai i componenti durante l'installazione; segui le istruzioni specifiche per ogni parte.

Se non sei sicuro di come installare una parte, consulta un professionista qualificato.

Non modificare o alterare i componenti del kit senza una comprensione adeguata delle implicazioni di
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che tutti i componenti siano presenti nel kit.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari (cacciaviti, chiavi, ecc.) a portata di mano.

2. Installazione:

o Segui attentamente le istruzioni di installazione per ogni componente:
= |nstalla la molla di smontaggio/pivot e il detent di smontaggio/pivot.
= Fissa il perno del grilletto e I'hammere.
Monta il Bolt Catch e la relativa molla.
Installa il selettore di sicurezza e la sua molla.
= Fissa la guardia del grilletto Billet e la presa per pistola Magpul MOE.
o Assicurati che ogni parte sia saldamente fissata e funzioni correttamente prima di procedere.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo completo per assicurarti che tutte le parti funzionino come
previsto.

o Effettua test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

o Segui sempre le linee guida di sicurezza per 'uso delle armi.



Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

¢ Non gettare i componenti del kit nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
o Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di scarto.
¢ Se il prodotto deve essere restituito per un richiamo, segui le istruzioni fornite dal produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale di Aero Precision per ulteriori informazioni.

Seguire queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo Kit di Parti
Inferiori AR15. Grazie per aver scelto Aero Precision!



Bruksanvisning for AR15 Enhanced Lower Parts
Kit med MOE Grip og Trigger Guard

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Enhanced Lower Parts Kit med MOE Grip og Trigger Guard fra Aero Precision. Dette
produktet er designet for a hjelpe deg med a bygge en tilpasset AR15 fra bunnen av. For a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder og forskrifter.
Kontroller at alle komponenter er i god stand far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr ndr du arbeider med vapenkomponenter.
e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for & forhindre rust og korrosjon.

Felg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk av komponentene.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du handterer eller modifiserer det.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til uventet funksjon eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig for installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner.

2. Montering:

o Installer takedown/pivot fjaer og takedown/pivot detent i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Sett inn avtrekker/hammer pin, takedown pin og pivot pin.

o Monter bolt catch og bolt catch fjzer, og serg for at bolt catch buffer og bolt catch rullestift er riktig
plassert.

o Installer sikkerhetsvelger, sikkerhetsvelger fjeer og sikkerhetsvelger detent.

o Fest buffer holder og buffer holder fjeer.

o Monter billet avtrekkerbeskyttelse og avtrekkerbeskyttelse rullestift.

o Fest Magpul MOE pistolgrep med pistolgrep skrue og pistolgrep laseskive.

o Installer avtrekker fjaer, hammer fjaer og disconnector fjeer.

o Sett inn magasinfanger kropp, magasinfanger fjser og magasinfanger knapp.

o Monter hammer, avtrekker og disconnector.

o Nar montering er fullfgrt, kontroller at alle komponenter sitter sikkert.
o Utfgr en funksjonstest av vapenet for a sikre at alt fungerer som det skal.



Avfallsinstruksjoner

e Nar komponentene ikke lenger er i bruk, ma de avhendes pa en ansvarlig mate.

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter og relaterte materialer.

* Unnga a kaste komponenter i vanlig avfall; bruk spesielle resirkulerings eller
avfallshandteringsprogrammer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig 8 ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene, bidrar du til a sikre trygg og effektiv bruk av AR15 Enhanced
Lower Parts Kit med MOE Grip og Trigger Guard. Takk for din oppmerksomhet og ansvarlige bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Dolnych
Czesci AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Dolnych Czesci AR15 Enhanced Lower Parts Kit W/ MOE Grip &mp; Trigger
Guard od Aero Precision. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania,
instalacji oraz odpowiedniego postepowania z produktem w celu zapewnienia jego bezpiecznego i efektywnego
stosowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i przestrzegaj wszystkich wskazéwek.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci s prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych oraz rekawic podczas instalacji i konserwaciji.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami oraz ruchomymi czeSciami.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, np. w ekstremalnych
temperaturach lub wilgotnosci.

o Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ produktu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja

o

Zainstaluj chwyt Magpul MOE zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj ostone spustu Aero Precision Billet, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zabezpieczona.
Zainstaluj pozostate komponenty, zgodnie z kolejnoscia przedstawiona w instrukcji.

Sprawdz, czy wszystkie czesci s prawidtowo zamocowane i dziatajg zgodnie z przewidywaniami.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie

o Korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie przeprowadzaj konserwacje, aby zapewnié prawidtowe dziatanie.
o Zwracaj uwage na wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu i reaguj natychmiast.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpaddw.
¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej



utylizacji.
Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, nalezy skontaktowac sie z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

o W przypadku zauwazenia niebezpiecznego produktu lub wypadku, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownikdw jest dla nas
najwazniejsze.



AR15 Enhanced Lower Parts Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Enhanced Lower Parts Kit tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti. Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennusmenetelmaa ja tydkaluja.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta liiallista voimaa asennus tai saatoprosessissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana:
= Magpul MOE kahva
= Billetvirittimen suojus
= [rrotus/pivottijousi
= |rrotus/pivotti detentti
= Viritin/vasarapinni
= [rrotuspinni
= Pivotpinni
= Lukkopidike
= Lukkopidikejousi
= |ukkopidikebufferi
= Lukkopidikerullapinni
= Turvavalitsin
= Turvavalitsimen jousi
= Turvavalitsimen detentti
= Bufferpidike
= Bufferpidikejousi
= Billetvirittimen suojus
= Virittimen suojuksen rullapinni
= Pistoolikahvan ruuvi
= Pistoolikahvan lukitusmutteri
= Viritinjousi



= Vasarajousi

= |rrotusjousi

= Patruunapidikerunko
= Patruunapidikejousi

= Patruunapidikepainike
= Vasara

= Viritin

= Irrotus

2. Asennus

o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.
o Kiinnita kaikki osat paikoilleen varmistaen, etta ne ovat tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd kaikki jouset ja detentit toimivat oikein.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta tuote on kunnolla asennettu ja toimiva ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al3 heitd elektroniikkajatteitd tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittdmismenetelmista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat antaa tarkempia ohjeita
ja vastata kysymyksiisi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd AR15 Enhanced Lower
Parts Kit tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Enhanced Lower
Parts Kit

Introduktion

Tack for att du har valt Aero Precision’s AR15 Enhanced Lower Parts Kit. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa dig att bygga en anpassad AR15. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att vapen alltid &r avsakrade innan du pabérjar installation eller underhall.
Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med sma delar.

« Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna efter installation.
Anvand endast kompatibla delar och verktyg fér installation.

Undvik att anvanda produkten om du upptacker skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och delar innan du pabérjar installationen.
o Las igenom hela manualen innan du borjar.

2. Installation av komponenter:

o Installera Takedown/pivot fjader och detent forst.

o Montera Trigger/hammer pin pa ratt plats.

o Satt i Takedown pin och Pivot pin.

o Installera Bolt Catch och dess fjader samt buffer.

o Montera sakerhetsvaljare och dess fjader och detent.

o Installera Buffer retainer och fjader.

o Fast Billet trigger guard med rullpin.

o Montera Magpul MOE pistolgrepp med skruv och |asring.
o Installera Trigger fjader, Hammer fjader och Disconnector fjader.
o Satt i Magasin fangst kropp, fjader och knapp.

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade.

3. Anvandning:

o Folj alltid sakerhetsrutiner nar du hanterar vapnet.
o Kontrollera att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.



Avfallshantering

e Kassera alla forpackningar och oanvanda delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av ditt AR15
Enhanced Lower Parts Kit. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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